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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego instrument ,Eaczac Europ¢” oraz uchylajacego rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE) nr 2832014

COM(2018) 438 final

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1316/2013 w zwiazku z wy-
stapieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii

COM(2018) 568 final

I. ZALECANE POPRAWKI

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego instrument ,Eaczac Europe” oraz
uchylajgcego rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE) nr 283/2014

(COM(2018) 438 final) — Czes¢ 1

Poprawka 1

Motyw 15

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

W swoim komunikacie ,Silniejsze i odnowione partnerstwo
strategiczne z regionami najbardziej oddalonymi UE” ()
Komisja podkreslita szczegdlne potrzeby transportowe
regionéw najbardziej oddalonych oraz konieczno$¢ za-
pewnienia finansowania unijnego w celu zaspokojenia tych
potrzeb, w tym za posrednictwem programu.

()  COM(2017) 623

W swoim komunikacie ,Silniejsze i odnowione partnerstwo
strategiczne z regionami najbardziej oddalonymi UE” (')
Komisja podkreslifa szczegdlne potrzeby regionéw najbar-
dziej oddalonych w odniesieniu do transportu, energii
i technologii cyfrowych. Podkreslita konieczno$¢ zapew-
nienia finansowania unijnego w celu zaspokojenia potrzeb
w dziedzinie transportu, w tym za posrednictwem
programu.

()  COM(2017) 623

Uzasadnienie

W komunikacie w sprawie regiondéw najbardziej oddalonych Komisja stwierdza, ze regiony te maja potencjal réwniez
w takich dziedzinach jak energia i technologie cyfrowe, lecz doswiadczaja szeregu ograniczen, ktérych przezwyciezenie

wymaga wsparcia.
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Zalecana poprawka 2

Motyw 22

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

W komunikacie pt. ,Laczno$¢ dla konkurencyjnego jedno-
litego rynku cyfrowego — W kierunku europejskiego
spoleczenistwa gigabitowego” () (,strategia na rzecz spote-
czenstwa gigabitowego”) okreslono strategiczne cele na rok
2025 r. z my$lg o optymalizacji inwestycji w infrastrukture
facznosci cyfrowej. Dyrektywa (UE) 2018/XXX (o Euro-
pejskim kodeksie tacznosci elektronicznej) ma na celu,
miedzy innymi, stworzenie otoczenia regulacyjnego, ktére
sprzyja¢ bedzie prywatnym inwestycjom w sieci facznosci
cyfrowej. Niemniej jednak jest oczywiste, Ze wdrozenia sieci
pozostang nieoplacalne ekonomicznie na wielu obszarach
w Unii ze wzgledu na rézne czynniki, takie jak oddalenie
tych regionéw i ich specyfika terytorialna badz geograficz-
na, niska gesto$¢ zaludnienia czy rézne kwestie spoteczno-
gospodarcze. Nalezy zatem dostosowal program pod
katem jego wkladu w osiagnigcie wspomnianych celéw
strategicznych okreslonych w strategii na rzecz spoleczen-
stwa gigabitowego, uzupetniajgc wsparcie na rzecz wdro-
zenia sieci o bardzo duzej przepustowosci udzielane za
posrednictwem innych programéw, w szczegdlnosci Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR) i Fundu-
szu Spojnosci oraz Funduszu InvestEU.

() COM(2016) 587

W komunikacie pt. ,Eaczno$¢ dla konkurencyjnego jedno-
litego rynku cyfrowego — W kierunku europejskiego
spoleczenistwa gigabitowego” () (,strategia na rzecz spote-
czenstwa gigabitowego”) okreslono strategiczne cele na rok
2025 r. z my$la o optymalizacji inwestycji w infrastrukture
facznosci cyfrowej. Dyrektywa (UE) 2018/XXX (o Euro-
pejskim kodeksie facznosci elektronicznej) ma na celu,
miedzy innymi, stworzenie otoczenia regulacyjnego, ktére
sprzyja¢ bedzie prywatnym inwestycjom w sieci acznosci
cyfrowej. Niemniej jednak jest oczywiste, ze wdrozenia sieci
pozostang nicoplacalne ekonomicznie na wielu obszarach
w Unii ze wzgledu na rézne czynniki, takie jak oddalenie
tych regionéw i ich specyfika terytorialna badz geograficz-
na, jak ma to miejsce w wypadku regionéw najbardziej
oddalonych, niska gesto$¢ zaludnienia czy rézne kwestie
spoleczno-gospodarcze. Nalezy zatem dostosowaé program
pod katem jego wkladu w osiggniecie wspomnianych celéw
strategicznych okre$lonych w strategii na rzecz spoleczen-
stwa gigabitowego, uzupelniajgc wsparcie na rzecz wdro-
zenia sieci o bardzo duzej przepustowosci udzielane za
posrednictwem innych programéw, w szczegdlnosci Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR) i Fundu-
szu Spojnosci oraz Funduszu InvestEU.

()  COM(2016) 587

Uzasadnienie

Regiony najbardziej oddalone s3 tu doskonalym przykladem, co uznano w art. 349 TFUE: stojg w obliczu szeregu
ograniczen takich jak oddalenie, charakter wyspiarski, niewielkie rozmiary, topografia i klimat, ktére ze wzgledu na

skumulowanie i trwaly charakter utrudniaja ich rozwdj.

Poprawka 3

Motyw 28

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Wdrozenie szkieletowych sieci lacznosci elektronicznej,
w tym wykorzystujacych podmorskie kable faczace teryto-
ria europejskie z pafnstwami trzecimi na innych kontynen-
tach badZ laczace wyspy europejskie lub terytoria
zamorskie z obszarem kontynentalnym, jest konieczne
w celu zapewnienia niezbednej redundancji w przypadku
tego rodzaju kluczowej infrastruktury oraz w celu zwigk-
szenia zdolnosci i odpornosci sieci cyfrowych Unii. Projekty
takie s3 jednak czesto nieoplacalne ekonomicznie bez
wsparcia publicznego.

Wdrozenie szkieletowych sieci tacznosci elektronicznej,
w tym wykorzystujacych podmorskie kable taczace teryto-
ria europejskie z pafstwami trzecimi na innych kontynen-
tach badZ laczace wyspy europejskie lub regiony
najbardziej oddalone z obszarem kontynentalnym, jest
konieczne w celu zapewnienia niezbednej redundancji
w przypadku tego rodzaju kluczowej infrastruktury oraz
w celu zwigkszenia zdolnosci i odpornosci sieci cyfrowych
Unii. Projekty takie sg jednak czesto nieoptacalne ekono-
micznie bez wsparcia publicznego.

Uzasadnienie

Kwestia ta staje si¢ jeszcze pilniejsza w specyficznym kontekscie regiondéw najbardziej oddalonych, odizolowanych od
kontynentu europejskiego i polozonych w poblizu innych kontynentow.
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Poprawka 4
Art. 2 lit. h)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

h) ,projekt transgraniczny w dziedzinie energii odnawial-

nej” oznacza projekt zakwalifikowany lub spelniajacy
kryteria kwalifikowalnosci zgodnie z umowg o wspél-
pracy lub innego rodzaju uzgodnieniami pomiedzy
panstwami czlonkowskimi badz uzgodnieniami migdzy
panstwami czlonkowskimi a panstwami trzecimi, jak
okreslono w art. 6, 7, 9 lub 11 dyrektywy 2009/82/WE,
w zakresie planowania lub upowszechniania produkdji
energii odnawialnej, zgodnie z kryteriami okreslonymi
w czgSci IV zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia;

h) ,projekt transgraniczny w dziedzinie energii odnawial-

nej” oznacza projekt zakwalifikowany lub spelniajacy
kryteria kwalifikowalnosci zgodnie z EUWT, z umowg
o wspllpracy lub innego rodzaju uzgodnieniami
pomigdzy panstwami czlonkowskimi, wladzami lokal-
nymi lub regionalnymi badZ uzgodnieniami miedzy
panstwami czlonkowskimi a pafstwami trzecimi, jak
okreslono w art. 6, 7, 9 lub 11 dyrektywy 2009/82/WE,
w zakresie planowania lub upowszechniania produkgji
energii odnawialnej, zgodnie z kryteriami okreslonymi
w czgSci IV zalacznika do niniejszego rozporzadzenia;

C 461/175

Uzasadnienie

Nalezy zache¢caé do korzystania z EUWT w celu rozwoju projektéw transgranicznych. Ponadto nicktdre projekty sa
finansowane wylacznie przez wiladze lokalne i regionalne. Zatem powinny one takze mie¢ co§ do powiedzenia w sprawie
dostepu do wnioskéw o finansowanie z UE.

Poprawka 5
Art. 3 ust. 2 lit. a) ppkt (i)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

(i) przyczynianie si¢ do opracowania projektow bedgcych | (i) przyczynianie si¢ do opracowania strategicznych pro-

przedmiotem wspélnego zainteresowania, dotyczacych
wydajnych i wzajemnie polaczonych sieci i infrastruktury
na potrzeby inteligentnej, zréwnowazonej, sprzyjajacej
wlaczeniu spolecznemu, bezpiecznej i chronionej mo-
bilnosci;

jektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowa-
nia, dotyczacych wydajnych i wzajemnie polaczonych
sieci i infrastruktury na potrzeby inteligentnej, zréwno-
wazonej, sprzyjajacej wlaczeniu spotecznemu, bezpiecz-
nej i chronionej mobilnoSci wzmacniajgcej spojnosé
gospodarczq, spoteczng i terytorialng Unii; w szczegdl-
noSci nadanie priorytetu wdrozeniu i zakoficzeniu
projektow i prac w glownych korytarzach i na
glownych szlakach okreslonych w  zalgczniku do
rozporzqdzenia;
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Poprawka 6
Art. 3 ust. 2 lit. a), b) i ¢)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Program ma nastepujace cele szczegblowe:

a)

W sektorze transportu:

(i) przyczynianie si¢ do opracowania projektow beda-
cych przedmiotem wspélnego zainteresowania, do-
tyczacych wydajnych i wzajemnie polgczonych sieci
i infrastruktury na potrzeby inteligentnej, zréwno-
wazonej, sprzyjajacej wlaczeniu spolecznemu, bez-
piecznej i chronionej mobilnosci;

(ii) dostosowanie sieci TEN-T do potrzeb w zakresie
mobilnosci wojskowej;

b) w sektorze energii: przyczynianie si¢ do opracowania

projektéw bedacych przedmiotem wspélnego zaintere-
sowania, dotyczacych dalszej integracji wewnetrznego
rynku energii, interoperacyjnosci sieci w wymiarze
ponadgranicznym i ponadsektorowym, ulatwiajacych
dekarbonizacje i zapewniajacych bezpieczenstwo do-
staw, a takze ulatwianie wspolpracy transgranicznej
w dziedzinie energii odnawialnej;

w sektorze technologii cyfrowych: przyczynianie si¢ do
upowszechnienia sieci cyfrowych o bardzo duzej
przepustowosci oraz systeméw 5G, do zwigkszenia
odpornosci i przepustowosci cyfrowych sieci szkieleto-
wych na terytoriach UE poprzez polaczenie ich
z sasiadujacymi terytoriami, jak réwniez do cyfryzacji
sieci transportowych i energetycznych.

Program ma nastepujace cele szczegblowe:

a)

W sektorze transportu:

(i) przyczynianie si¢ do opracowania projektéw beda-
cych przedmiotem wspdlnego zainteresowania, do-
tyczacych wydajnych i wzajemnie polaczonych sieci
i infrastruktury na potrzeby inteligentnej, zréwno-
wazonej, sprzyjajacej wigczeniu spolecznemu, bez-
piecznej i chronionej mobilnosci;

(ii) dostosowanie sieci TEN-T do potrzeb w zakresie
mobilnosci wojskowej dla zapewnienia podwdjne-
go, cywilno-wojskowego zastosowania niektorych
strategicznych obiektow infrastruktury transpor-
towej, poprzez poprawe interoperacyjnych polgczeti
na granicach i wdroZenie rozwigzari ulatwiajgcych
i umozliwiajgcych zmiang Srodkéw transportu
towaréw i pasazerow w celu zapewnienia wigkszej
interoperacyjnosci sieci i korytarzy;

(iii) zapewnienie poprawy dostgpnosci regionéw naj-
bardziej oddalonych, mobilnosci zamieszkujgcych
w nich oséb i transportu towaréw;

b) w sektorze energii: przyczynianie si¢ do opracowania

(a)
~

projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego zaintere-
sowania, dotyczacych dalszej integracji wewnetrznego
rynku energii, interoperacyjnosci sieci w wymiarze
ponadgranicznym i ponadsektorowym, ulatwiajacych
dekarbonizacje i zapewniajacych bezpieczenstwo do-
staw, a takze ulatwianie wspolpracy transgranicznej
i migdzyregionalnej, zwlaszcza migdzy regionami naj-
bardziej oddalonymi, w dziedzinie energii odnawialnej;

w sektorze technologii cyfrowych: przyczynianie si¢ do
upowszechnienia sieci cyfrowych o bardzo duzej
przepustowosci oraz systeméw 5G, do zwigkszenia
odpornosci i przepustowosci cyfrowych sieci szkieleto-
wych na terytoriach UE, do polgczenia ich z sasiadujacy-
mi terytoriami i regionami najbardziej oddalonymi, do
stworzenia szybkich systeméw lgcznosci szerokopasmo-
wej w regionach najbardziej oddalonych, jak réwniez do
cyfryzagji sieci transportowych i energetycznych.
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Uzasadnienie

Nalezy uwzgledni¢ nawigzanie do szczegblnego przypadku regionéw najbardziej oddalonych, jak zostalo przewidziane
w art. 10 ,Priorytety og6lne” obowiazujacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013 z dnia
11 grudnia 2013 r. w sprawie wytycznych dotyczacych rozwoju TEN-T.

Poprawka 7

Art. 4 ust. 8

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

8. Jesli chodzi o kwoty przeniesione z Funduszu
Spojnosci, 30 % tych kwot udostgpnia si¢ niezwlocznie
wszystkim paristwom czlonkowskim kwalifikujgcym sig
do otrzymania Srodkéw z Funduszu Spéjnosci na
sfinansowanie projektow w dziedzinie infrastruktury
transportowej zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem,
z uwzglednieniem w pierwszej kolejnosci polgczeri trans-
granicznych i brakujgcych polgczedi. Do dnia 31 grudnia
2023 r. wybér projektow kwalifikujacych si¢ do finanso-
wania odbywa si¢ z zachowaniem krajowych alokacji
z Funduszu Spéjnosci w odniesieniu do 70 % przeniesio-
nych zasobéw. Poczawszy od dnia 1 stycznia 2024 r.,
przeniesione na rzecz programu S$rodki, ktérych nie
przewidziano na realizacj¢ projektu w dziedzinie infras-
truktury transportowej, zostang przekazane wszystkim
panstwom czlonkowskim kwalifikujacym si¢ do otrzyma-
nia $rodkéw z Funduszu Spéjnoéci na sfinansowanie
projektéw w dziedzinie infrastruktury transportowej zgod-
nie z niniejszym rozporzadzeniem.

8. Jesli chodzi o kwoty przeniesione z Funduszu Spéj-
noéci, do dnia 31 grudnia 2023 r. wybdr projektéw
kwalifikujacych si¢ do finansowania odbywa si¢ z zachowa-
niem krajowych alokacji z Funduszu Spéjnosci. Poczawszy
od dnia 1 stycznia 2024 r., przeniesione na rzecz programu
srodki, ktorych nie przewidziano na realizacj¢ projektu
w dziedzinie infrastruktury transportowej, zostang prze-
kazane wszystkim panstwom czlonkowskim kwalifikuja-
cym si¢ do otrzymania $rodkéw z Funduszu Spéjnosci na
sfinansowanie projektéw w dziedzinie infrastruktury trans-
portowej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem; z uwz-
glednieniem  w  pierwszej  kolejnosci  polgczeri
transgranicznych i brakujqcych polgczedi oraz regionéw
najbardziej oddalonych. W przypadku wszystkich srodkow
przeniesionych z Funduszu Spdjnosci kwoty krajowe sq
uwzgledniane przy wykorzystywaniu przez paristwa
czlonkowskie.

Uzasadnienie

Srodki przeniesione z Funduszu Spéjnosci stanowig zasadniczy element instrumentu ,t3czac Europe”. Biorac jednak pod
uwage znaczacy spadek Srodkow Funduszu Spéjnosci, regiony i miasta paistw cztonkowskich bedacych beneficjentami nie
moga zaakceptowac ryzyka kolejnej utraty $rodkéw. Konieczne jest jednak, by wszystkie przydzielone $rodki zostaly

wykorzystane do konca okresu programowania.

Poprawka 8
Art. 4 ust. 9

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Srodki przydzielone panstwom czlonkowskim w ramach
zarzadzania dzielonego mogg, na ich wniosek, zostal
przeniesione do programu. Komisja wykonuje te $rodki
bezposrednio zgodnie z [art. 62 ust. 1 lit. a)] rozporzadze-
nia finansowego lub posrednio zgodnie z lit. c) tego
artykutu. W miare mozliwosci Srodki te wykorzystuje si¢ na
rzecz danego pafstwa czlonkowskiego.

Srodki przydzielone pafistwom czlonkowskim w ramach
zarzadzania dzielonego i mogqgce byé przenoszone zgodnie
z art. 21 rozporzgdzenia (UE) XX (...ustanawiajgcego
wspdlne przepisy) moga, na wniosek instytucji zarzgdza-
jacej i po konsultacjach z wladzami regionalnymi/
lokalnymi, zostaé przeniesione do programu. Komisja
wykonuje te $rodki bezposrednio zgodnie z art. 62 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia finansowego lub posrednio zgodnie
z ust. 1 lit. ¢) tego artykutu. Srodki te sg wykorzystywane
na rzecz obszaru geograficznego odpowiadajgcego danej
instytucji zarzqdzajgcej.
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Uzasadnienie

Srodki przeniesione do programu powinny zosta¢ wykorzystane przez 1Z, ktéra zdecyduje si¢ na dokonanie przesunigcia.
Podejscie to pozwoli na zachowanie alokacji przeznaczonej dla poszczegélnych obszaréw, a takze przyczyni sie do
lepszego ukierunkowania alokacji, zgodnie z aktualnymi potrzebami regionéw i panstw cztonkowskich.

Poprawka 9
Doda¢é nowy artykul po art. 5

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

Dostosowanie sieci TEN-T do mobilnosci wojskowej

1.  Instrument ,Lgczgc Europg” powinien przyczyniaé
si¢ do rozwoju priorytetowej sieci infrastruktury trans-
portowej dostosowanej do potrzeb podwdjnego zastoso-
wania cywilno-wojskowego.

2. Projekty wspierane w ramach tego celu realizowane
sq w calej sieci TEN-T.

3. Infrastruktura o podwéjnym przeznaczeniu cywilno-
wojskowym powinna spelniaé specyfikacje techniczne
TEN-T oraz specyfikacje wojskowe i odpowiadaé rzeczy-
wistej potrzebie — istniejqcej lub potencjalne;.

4.  Infrastruktura finansowana w ramach tego celu nie
moZe zostac ograniczona do uzytku wojskowego, chyba ze
w wyjgtkowych okolicznosciach i na czas okreslony i pod
warunkiem zapewnienia w kazdym momencie bezpieczeri-
stwa o0s6b, ustug, towaréw i samej infrastruktury.

5.  Dzialania zwigzane z dostosowaniem infrastruktury
do podwdjnego zastosowania cywilno-wojskowego wspie-
rane sq wylgcznie w ramach tego celu.

6. Do dnia 31 grudnia 2019 r. Komisja przyjmuje akty
delegowane wyszczegdlniajgce specyfikacje techniczne
niezbgdne do podwdjnego zastosowania cywilno-wojsko-
wego okreslone przez Rade, listg priorytetowych projektow
moggcych otrzymaé finansowanie w ramach tego celu oraz
zasady kwalifikowalnosci i selekcji. Komisja zapewnia
spojne i zréwnowazone rozmieszczenie geograficzne tej

infrastruktury.

Uzasadnienie

Biorac pod uwage koperte budzetowa przeznaczong na ten cel, rozporzadzenie musi szczegélowo okreslaé zasady
przydzielania $rodkéw.
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Poprawka 10
Art. 7 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Projekty transgraniczne w dziedzinie energii odnawialnej
obejmuja co najmniej dwa panstwa czlonkowskie i sa
objete umowa o wspélpracy lub innego rodzaju
uzgodnieniem miedzy panstwami czlonkowskimi badz
uzgodnieniami migdzy panstwami cztonkowskimi a pan-
stwami trzecimi, jak okreslono w art. 6, 7, 9 lub 11
dyrektywy 2009/28/WE. Projekty te identyfikuje si¢
zgodnie z kryteriami i procedurg okreslonymi w czesci IV
zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia.

1. Projekty transgraniczne w dziedzinie energii odnawialnej
obejmujg co najmniej dwa panstwa czlonkowskie lub
EUWT lub dwa regiony najbardziej oddalone i s objete
umowa o wspolpracy lub innego rodzaju uzgodnieniem
miedzy panstwami czlonkowskimi, wladzami lokalnymi
lub regionalnymi lub regionami najbardziej oddalony-
mi badZ uzgodnieniami miedzy pafstwami czlonkow-
skimi a pafistwami trzecimi, jak okre$lono w art. 6, 7, 9
lub 11 dyrektywy 2009/28/WE. Projekty te identyfikuje
si¢ zgodnie z kryteriami i procedurg okreslonymi
w czgdci IV zalacznika do niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 11
Artykul 8 ust. 3 lit. d)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

3. Bez uszczerbku dla kryteriow wyboru okreslonych
w art. 13, priorytetowe znaczenie dla finansowania ustala
sig, biorgc pod uwage nastepujace kryteria:

d) projekty majace na celu rozwdj transgranicznych sieci
szkieletowych laczacych Unie z pafistwami trzecimi
i wzmacniajacych polaczenia na terytorium Unii, w tym
wykorzystujagcych podmorskie kable, sa traktowane
priorytetowo w zalezno$ci od tego, w jakim stopniu
przyczyniaja si¢ istotnie do zwigkszenia odpornosci
i przepustowosci sieci lacznosci elektronicznej na
terytorium Unii;

3. Bez uszczerbku dla kryteriow wyboru okreslonych
w art. 13, priorytetowe znaczenie dla finansowania ustala
sig, biorgc pod uwage nastepujace kryteria:

d) projekty majace na celu rozwéj transgranicznych sieci
szkieletowych laczacych Unig z panstwami trzecimi
i wzmacniajgcych polaczenia na terytorium Unii,
zwlaszcza migdzy kontynentem europejskim a regiona-
mi najbardziej oddalonymi, w tym wykorzystujacych
podmorskie kable, s3 traktowane priorytetowo w zalez-
nosci od tego, w jakim stopniu przyczyniajg sie¢ istotnie
do zwigkszenia odporno$ci i przepustowosci sieci
facznosci elektronicznej na terytorium Unii;

Uzasadnienie

Duze odlegtosci miedzy regionami najbardziej oddalonymi a Europa kontynentalng oraz fakt, ze leza one blisko
sasiadujacych panstw trzecich sprawiaja, ze niezbedne jest tworzenie sieci, zwlaszcza za posrednictwem kabli podmorskich,

w celu ograniczenia odizolowania tych regiondw.
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Poprawka 12

Art. 9 ust. 2 lit. a) ppkt (i)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

(i) dzialania wdrazajace sie¢ bazowa zgodnie z rozdziatlem III

rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013, w tym dzialania
dotyczace weztéw miejskich, portéw morskich, portéw
$rodladowych i terminali kolejowo-drogowych sieci
bazowej, okreslonych w zalaczniku I do rozporzadzenia
(UE) nr 1315/2013. Dzialania wdrazajace sie¢ bazowa
moga obejmowaé powiazane elementy znajdujace si¢
w sieci kompleksowej, w przypadku gdy jest to
niezbedne do optymalizacji inwestycji i zgodnie z tryba-
mi okre§lonymi w programach prac, o ktérych mowa
w art. 19 niniejszego rozporzadzenia;

(i) dzialania wdrazajace i uzupelniajgce sie¢ bazowg

zgodnie z rozdzialem III rozporzadzenia (UE) nr 1315/
2013, w tym dzialania dotyczace wezléw miejskich,
portéw morskich, portow Srodladowych, portéw lotni-
czych i intermodalnych terminali kolejowo-drogowych
sieci bazowej, okreslonych w zalgczniku II do rozporza-
dzenia (UE) nr 1315/2013, jak réwniez dzialania
usuwajgce wqskie gardla i uzupelniajgce brakujgce
polgczenia. Dzialania wdrazajace sie¢ bazowa mogg
obejmowaé powigzane elementy znajdujace si¢ w sieci
kompleksowej, w przypadku gdy jest to niezbedne do
optymalizacji inwestycji i zgodnie z trybami okreslony-
mi w programach prac, o ktérych mowa w art. 19
niniejszego rozporzadzenia, co bedzie sprzyjaé intermo-
dalnosci;

Poprawka 13

Art. 9 ust. 2 lit. a) ppke (ii)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

(ii) dzialania wdrazajgce polaczenia transgraniczne sieci

kompleksowej zgodnie z rozdzialem II rozporzadzenia
(UE) nr 1315/2013, w szczegdlnosci odcinki wymie-
nione w czgsci III zalgcznika do niniejszego rozporzg-
dzenia;

(ii) dzialania rozwijajgce i ulepszajgce polaczenia trans-

graniczne sieci kompleksowej zgodnie z rozdzialem 1I
rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013, w szczegdlnosci
odcinki wymienione w czgSci II zalacznika do
niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka 14

Art. 9 ust. 2 lit. a) ppkt (iii)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

(ili) dzialania wdrazajace odcinki sieci kompleksowej

znajdujgce si¢ w regionach najbardziej oddalonych,
zgodnie z rozdziatem II rozporzadzenia (UE) nr 1315/
2013, w tym dzialania dotyczace odpowiednich
weztow miejskich, portéw morskich, portéw $rddla-
dowych i terminali kolejowo-drogowych sieci kom-
pleksowej, okreslonych w  zalaczniku 1I do
rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013;

(ili) dzialania wdrazajace odcinki sieci kompleksowej znaj-

dujace si¢ w regionach oddalonych, zgodnie z rozdzia-
fem 1I rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013, w tym
dzialania dotyczace odpowiednich weztéw miejskich,
portéw morskich, portéw Srodladowych, portow
lotniczych i terminali kolejowo-drogowych sieci kom-
pleksowej, okreslonych w zalgczniku II do rozporza-
dzenia (UE) nr 1315/2013;
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Uzasadnienie

Uwazamy, Ze problemy wynikajace z wyspiarskiego potozenia wymagaja zréznicowanego traktowania ze strony instytucji
UE oraz ze sytuacja region6w wyspiarskich jest poréwnywalna do sytuacji regionéw najbardziej oddalonych, gdyz gtowny
problem zwigzany jest tu nie tyle z odlegloscia, ile z brakiem cigglosci terytorialne;.

Porty lotnicze sg kluczowym narzedziem rozwoju regionéw najbardziej oddalonych, a w niektérych przypadkach
najskuteczniejszym sposobem wilaczenia tych regionéw do sieci transportowych Unii.

Poprawka 15
Art. Qust. 21 4

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

2. W sektorze transportu do otrzymania pomocy
finansowej Unii na podstawie niniejszego rozporzadzenia
kwalifikuja si¢ nastepujace dzialania:

a) dzialania dotyczace wydajnych i wzajemnie polaczonych
sieci:

(ili) dzialania wdrazajace odcinki sieci kompleksowej
znajdujace si¢ w regionach najbardziej oddalonych,
zgodnie z rozdzialem II rozporzadzenia (UE)
nr 1315/2013, w tym dzialania dotyczace od-
powiednich wezléw miejskich, portéw morskich,
portéw Srodladowych i terminali kolejowo-drogo-
wych sieci kompleksowej, okreslonych w zataczni-
ku IT do rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013;

b) dzialania zwigzane z inteligentna, zréwnowazona,
sprzyjajaca wilaczeniu spolecznemu, bezpieczng i chro-
niong mobilnoscig:

(ix) dzialania poprawiajace przystepnos¢ i dostepnosé
infrastruktury transportowej do celéw bezpieczen-
stwa i ochrony ludnoci;

2. W sektorze transportu do otrzymania pomocy
finansowej Unii na podstawie niniejszego rozporzadzenia
kwalifikuja si¢ nastepujace dzialania:

a) dzialania dotyczace wydajnych i wzajemnie potaczonych
sieci:

(ili) dzialania wdrazajace odcinki sieci kompleksowej
znajdujace si¢ w regionach najbardziej oddalonych,
zgodnie z rozdzialem II rozporzadzenia (UE)
nr 1315/2013, w tym dzialania dotyczace odpo-
wiednich weziéw miejskich, lotnisk, portéw mor-
skich, portéw $rédladowych i terminali kolejowych
sieci kompleksowej, okreslonych w zatgczniku 1T do
rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013, a takze dzia-
lania wewngtrz regionu najbardziej oddalonego;

b) dzialania zwigzane z inteligentng, zréwnowazong,
sprzyjajaca wlaczeniu spolecznemu, bezpieczng i chro-
niong mobilnoscig:

(ix) dzialania poprawiajace przystepnos¢ i dostepnosé
infrastruktury transportowej do celéw bezpieczen-
stwa i ochrony ludnoci;

(x) dzialania poprawiajqce dostgpno$é regionéw naj-
bardziej oddalonych, mobilno$¢ zamieszkujgcych
w nich oséb i transport towaréw.
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

4. W sektorze technologii cyfrowych do otrzymania
pomocy finansowej Unii na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia kwalifikuja si¢ nastepujace dzialania:

d) dzialania wspierajace wdrazanie sieci szkieletowych,
w tym wykorzystujacych podmorskie kable, w pan-
stwach czlonkowskimi oraz miedzy Unig a panstwami
trzecimi;

4. W sektorze technologii cyfrowych do otrzymania
pomocy finansowej Unii na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia kwalifikuja si¢ nastepujace dzialania:

d) dzialania wspierajagce wdrazanie sieci szkieletowych,
w tym wykorzystujgcych podmorskie kable w panstwach
czlonkowskimi, migdzy paristwami czlonkowskimi i re-
gionami najbardziej oddalonymi oraz miedzy Unig
a panstwami trzecimi;

Poprawka 16
Art. 9 ust. 4 lit. b)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

4. W sektorze technologii cyfrowych do otrzymania
pomocy finansowej Unii na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia kwalifikuja si¢ nastepujace dzialania:

a) dzialania wspierajace polaczenia gigabitowe dla pod-
miotéw stymulujacych rozwdj spoteczno-gospodarczy;

b) dzialania wspierajace zapewnianie w spotecznosciach
lokalnych bardzo wysokiej jakosci lokalnej tacznosci
bezprzewodowej, ktora jest $wiadczona bezplatnie i na
niedyskryminujacych warunkach;

¢) dzialania wdrazajace nieprzerwany zasieg systeméw 5G
w odniesieniu do wszystkich gléwnych ladowych
szlakéw transportowych, w tym transeuropejskich sieci
transportowych;

d) dzialania wspierajace wdrazanie sieci szkieletowych,
w tym wykorzystujacych podmorskie kable, w pan-
stwach czlonkowskimi oraz miedzy Unig a panstwami
trzecimi;

e) dzialania wspierajace dostep europejskich gospodarstw
domowych do sieci o bardzo duzej przepustowosci;

4. W sektorze technologii cyfrowych do otrzymania
pomocy finansowej Unii na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia kwalifikuja si¢ nastepujace dzialania:

a) dzialania wspierajace polaczenia gigabitowe dla pod-
miotéw stymulujacych rozwdj spoteczno-gospodarczy;

b) dziatania wspierajgce zapewnianie w spotecznosciach
lokalnych bardzo wysokiej jakosci lokalnej lacznosci
bezprzewodowej, ktora jest Swiadczona bezplatnie i na
niedyskryminujacych warunkach, szczegdlnie na wsi
(koncepcja inteligentnych wiosek);

¢) dzialania wdrazajace nieprzerwany zasieg systemow 5G
w odniesieniu do wszystkich gléwnych ladowych
szlakéw transportowych, w tym transeuropejskich sieci
transportowych;

d) dzialania wspierajgce wdrazanie sieci szkieletowych,
w tym wykorzystujacych podmorskie kable, w panistwach
cztonkowskimi oraz miedzy Unig a pafistwami trzecimi;

e) dzialania wspierajace dostep europejskich gospodarstw
domowych do sieci o bardzo duzej przepustowosci;
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

f) dzialania wdrazajace wymogi w zakresie infrastruktury
facznosci cyfrowej zwigzane z projektami transgranicz-
nymi w dziedzinach transportu lub energii lub wspiera-
jace operacyjne platformy cyfrowe bezposrednio
zwigzane z infrastruktura transportowg lub energetycz-

ng.

Orientacyjny wykaz kwalifikowalnych projektéw w sektorze
technologii cyfrowych znajduje si¢ w cz¢$ci V zalacznika.

f) dzialania wdrazajace wymogi w zakresie infrastruktury
facznosci cyfrowej zwigzane z projektami transgranicz-
nymi w dziedzinach transportu lub energii lub wspiera-
jace operacyjne platformy cyfrowe bezposrednio
zwigzane z infrastrukturg transportowa lub energetycz-

ng.

Orientacyjny wykaz kwalifikowalnych projektow w sektorze
technologii cyfrowych znajduje si¢ w czg$ci V zalacznika.

Poprawka 17
Art. 10 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

W ramach kazdego z sektoréw — transportu, energii lub
technologii cyfrowych — dzialania kwalifikowalne zgodnie
z art. 9 moga obejmowac elementy pomocnicze, ktore
moga nie by¢ zwigzane z dzialaniami kwalifikowalnymi,
okreslonymi odpowiednio w art. 9 ust. 2, 3 lub 4, pod
warunkiem ze spelniaja wszystkie ponizsze wymogi:

W ramach kazdego z sektor6w — transportu, energii lub
technologii cyfrowych — dzialania kwalifikowalne zgodnie
z art. 9 moga obejmowal elementy pomocnicze, ktore
moga by¢ lub mogg nie by¢ zwigzane z dzialaniami
kwalifikowalnymi, okreslonymi odpowiednio w art. 9 ust. 2,
3 lub 4, pod warunkiem ze spelniaja wszystkie ponizsze

wymogi:

Uzasadnienie

Nalezy ulatwia¢ synergie. Ponadto w ramach mechanizmu zaproponowanego w ust. 2, zaproszenie do skladania wnioskéw
wystosowane w ramach konkretnego sektora powinno obejmowacé takze dzialania kwalifikujace si¢ w ramach innego
sektora instrumentu ,Laczac Europe¢”. Zaproszenia do skladania wnioskéw dotyczacych projektéw laczonych bedg wspieraé
te projekty, w ktérych udzial réznych sektoréw przekracza 20 %—-80 %.

Poprawka 18
Art. 11 ust. 2 lit. b)

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

b) podmioty prawne z siedzibg w panstwie trzecim
stowarzyszonym z programern;

b) podmioty prawne z siedziba w panstwie trzecim
stowarzyszonym z programem w przypadku dzialai
dotyczgcych projektu odnoszgcego sig¢ do tego paristwa
trzeciego;

Uzasadnienie

Przedsi¢biorstwa spoza UE nie powinny korzysta¢ z instrumentu ,taczac Europ¢” w celu prowadzenia dzialan na

terytorium Unii.
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Poprawka 19
Art. 11 ust. 5

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

5.  Programy prac, o ktérych mowa w art. 19, mogq
stanowié, iz kwalifikowalne sq jedynie wnioski zlozone
przez co najmniej jedno paristwo czlonkowskie lub — za
zgodg zainteresowanych paristw czlonkowskich — przez
organizacje migdzynarodowe, wspélne przedsigbiorstwa,
przedsigbiorstwa publiczne lub prywatne bgdZ podmioty
publiczne lub prywatne.

Uzasadnienie

Utrzymanie procedury zatwierdzania przez pafstwa cztonkowskie nie byloby zgodne z uproszczeniem administracyjnym

popieranym przez Europejski Komitet Region6w.

Poprawka 20
Art. 12

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Dotacje w ramach programu sg przyznawane i zarzadzane
zgodnie z tytutem [VIII] rozporzadzenia finansowego.

Dotacje w ramach programu sa przyznawane i zarzadzane
zgodnie z tytutem [VIII] rozporzadzenia finansowego.

1. Proces selekcji projektow obejmuje dwa etapy:

a) oceng kwalifikowalnosci projektu na podstawie upro-
szczonej dokumentacji;

b) zlozenie projektu, jego oceng i selekcje.

2. Komisja publikuje zaproszenia do sktadania wnios-
kéw co najmniej na miesigc przed ich otwarciem.
Whioskodawcy projektéw majg co najmniej jeden miesigc
na zlozenie pierwszego wniosku. Komisja Europejska
ocenia kwalifikowalnos¢ wnioskéw w terminie jednego
miesigca. Wnioskodawcy projektow majg nastgpnie co
najmniej trzy miesigce na zlozenie kompletnego wniosku.

Uzasadnienie

Nalezy upro$ci¢ wdrazanie instrumentu ,ktaczac Europe¢”, by uniknaé sytuacji, w ktorej wnioskodawcy projektow
przygotowuja kompletng, dluga i kosztowna dokumentacje w sytuacji, gdy projekty te nie spelniajg kryteriéw
kwalifikowalnosci w ramach zaproszenia do skfadania wnioskéw. Ponadto wnioskodawcy projektéw musza mieé czas na
zapoznanie si¢ z zaproszeniem do skladania wnioskéw i na sporzadzenie kompletnej dokumentacji.
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Poprawka 21
Art. 13 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Kryteria wyboru okresla si¢ w programach prac, o ktérych
mowa w art. 19, i w zaproszeniach do sktadania wnioskéow,
uwzgledniajac, w odpowiednim zakresie, nastgpujace
elementy:

a) skutki gospodarcze, spoteczne i srodowiskowe (korzysci
i koszty);

b) aspekty innowacyjnosci, bezpieczenstwa, interoperacyj-
nosci i przystepnosci;

¢) wymiar transgraniczny;

d) synergie miedzy sektorami transportu, energii i techno-
logii cyfrowych;

e) zaawansowanie danego dzialania w rozwoju projektu;

f) racjonalno$¢ proponowanego planu realizacji;

g) efekt Kkatalizatora unijnej pomocy finansowej dla
inwestycji;

h) potrzeba przezwycigzenia przeszkéd finansowych, ta-
kich jak rentowno$¢ ekonomiczna lub brak finansowa-
nia rynkowego;

i) sp6jno$¢ z unijnymi i krajowymi planami w zakresie
energii i klimatu.

Kryteria wyboru okresla si¢ w programach prac, o ktérych
mowa w art. 19, i w zaproszeniach do skfadania wnioskéw,
uwzgledniajagc, w odpowiednim zakresie, nastepujace ele-
menty:

a) skutki gospodarcze, spoleczne i srodowiskowe (korzysci
i koszty);

b) aspekty innowacyjnosci, bezpieczenstwa, interoperacyj-
nosci, multimodalnosci i przystepnosci;

) wymiar transgraniczny lub poprawe dostepnosci regio-
now wyspiarskich i najbardziej oddalonych;

d) europejskq wartos¢ dodang;

e) wklad w likwidacje wqskich gardel i uzupelnienie
brakujgcych odcinkéw;

f) synergie miedzy sektorami transportu, energii i techno-
logii cyfrowych;

g) zaawansowanie danego dzialania w rozwoju projektu
oraz stopieri zobowigzania do jego ukoriczenia;

h) wplyw spoleczny;

i) racjonalno$¢ proponowanego planu realizacji;

j) efekt katalizatora unijnej pomocy finansowej dla inwes-
tycji;

k) potrzeba przezwycigzenia przeszkdd finansowych, ta-
kich jak rentowno$¢ ekonomiczna lub brak finansowa-
nia rynkowego;

1) spéjnos¢ z unijnymi i krajowymi planami w zakresie
energii i klimatu.
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Poprawka 22
Art. 14 ust. 2 lit. a)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

w przypadku robdt zwigzanych z celami szczegétowymi,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a), kwota unijnej
pomocy finansowej nie moze przekracza¢ 30 % lacznych
kosztow kwalifikowalnych. Stopy wspotfinansowania moga
zosta¢ podwyzszone do maksymalnie 50% dla dziatan
zwigzanych z polaczeniami transgranicznymi na warun-
kach okreslonych w lit. ¢) niniejszego ustgpu, dla dzialan
wspierajacych systemy aplikacji telematycznych, dla dzialan
wspierajacych nowe technologie i innowacje, dla dzialan
wspierajacych  poprawe bezpieczefistwa infrastruktury
zgodnie z odpowiednimi przepisami unijnymi oraz dla
dzialan zlokalizowanych w regionach najbardziej oddalo-
nych;

w przypadku robét zwigzanych z celami szczegdtowymi,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a), kwota unijnej pomocy
finansowej nie moze przekracza¢ 30 % lacznych kosztow
kwalifikowalnych. Stopy wspoélfinansowania moga zostaé
podwyzszone do maksymalnie 50 % dla dzialan zwigza-
nych z polaczeniami transgranicznymi na warunkach
okreSlonych w lit. ¢) niniejszego ustepu, dla dziatad
dotyczgcych wqskich gardel i brakujgcych polgczer w sieci
bazowej, dla dzialari wspierajgcych autostrady morskie,
dla dzialati wspierajgcych polgczenia morskie i rzeczne
w sieci bazowej i sieci kompleksowej, w tym dzialasi
prowadzonych w portach i w ramach polgczen z zapleczem,
dla wezlow miejskich, platform i polgczei multimodal-
nych i koricowych, dla dzialan wspierajacych systemy
aplikacji telematycznych, dla dzialan wspierajacych nowe
technologie i innowacje, dla dzialaii wspierajacych poprawe
bezpieczenstwa infrastruktury zgodnie z odpowiednimi
przepisami unijnymi oraz dla dzialan zlokalizowanych
w regionach najbardziej oddalonych i wyspiarskich;

Uzasadnienie

Poprawka jest zgodna z wnioskiem Komisji integrujgcym polaczenia morskie z korytarzami sieci bazowej. Ponadto nalezy
znaczgco wspieraé transport morski w celu osiagniecia Srodowiskowych i klimatycznych celéw Unii.

Poprawka 23

Art. 14 ust. 5

Tekst zaproponowany przez Komisje Europejska

Poprawka KR-u

Maksymalng stopa wspolfinansowania majacg zastosowa-
nie do dziatan wybranych w ramach miedzysektorowych
programéw prac, o ktérych mowa w art. 10, jest najwyzsza
dopuszczalna stopa wspélfinansowania majgca zastosowa-
nie do danych sektoréw.

Maksymalng stopg wspélfinansowania majacg zastosowanie
do dzialan wybranych w ramach migedzysektorowych
programéw prac, o ktorych mowa w art. 10, jest najwyzsza
dopuszczalna stopa wspétfinansowania majgca zastosowa-
nie do danych sektoré6w podwyiszona o 10 %. Dziatania
wspierane w ramach mechanizmu, o ktérym mowa
w art. 10 ust. 2, w tym koszty dodatkowe, kwalifikujg
sig do stawki wspélfinansowania majqcej zastosowanie do
sektora gléwnego.

Uzasadnienie

Synergie nalezy wspieral, w tym rowniez finansowo. W trosce o uproszczenie mechanizm, o ktérym mowa w art. 10

ust. 2, powinien uzyska¢ jednolite wspélfinansowanie.
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Poprawka 24
Art. 15 lit. a)

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

Oprocz kryteriéw okreslonych w art. [186] rozporzadzenia
finansowego zastosowanie majg nastepujace kryteria kwa-
lifikowalnosci kosztéw:

Oprocz kryteriéw okreslonych w art. [186] rozporzadzenia
finansowego zastosowanie maja nastepujace kryteria kwa-
lifikowalnosci kosztéw:

a) kwalifikowalne moga by¢ jedynie wydatki poniesione | a) kwalifikowalne moga by¢ jedynie wydatki poniesione

w pafistwach czlonkowskich, z wyjatkiem projektow
bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania lub
projektéw transgranicznych w dziedzinie energii od-
nawialnej dotyczacych terytorium jednego lub wigkszej
liczby panstw trzecich, o ktérych mowa w art. 5 lub
art. 11 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, badz wod
miedzynarodowych, jezeli dzialanie jest niezbedne do
realizacji celéw danego projektu.

w panstwach czlonkowskich, z wyjatkiem projektéw
bedacych przedmiotem wspélnego zainteresowania lub
projektéw transgranicznych w dziedzinie energii odna-
wialnej dotyczacych terytorium jednego lub wigkszej
liczby panstw trzecich, o ktérych mowa w art. 5 lub
art. 11 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, co najmniej
jednego regionu najbardziej oddalonego badz wéd
miedzynarodowych, jezeli dzialanie jest niezbedne do

realizacji celéw danego projektu.

Uzasadnienie

Proponuje si¢ uwzglednienie w art. 15 lit. a) odniesienia do szczegdlnej sytuacji regionéw najbardziej oddalonych.

Poprawka 25
Art. 16 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

2. Korzystanie z dotacji, o ktérych mowa w ust. 1, | 2.
bedzie realizowane w drodze specjalnych zaproszen do
skfadania wnioskow.

Korzystanie z dotacji, o ktorych mowa w ust. 1,
bedzie realizowane w ramach wszystkich zaproszeri do
skladania wnioskéw, jak réwniez w drodze specjalnych
zaproszent do skladania wnioskéw i ograniczone do 10 %
catkowitego budzetu instrumentu ,Egczqgc Europe”.

Uzasadnienie

Nalezy zachgcal do podejmowania dzialan laczonych i umozliwiaé je gdy tylko wnioskodawca projektu chee z nich
korzystaé. Niemniej dotacja powinna pozosta¢ gléwnym Zrédlem finansowania instrumentu ,taczac Europe”.

Poprawka 26
Art. 17, nowy ustep 3 po ustepie 2

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

3.  Srodki odzyskane na podstawie przepisow niniej-
szego artykulu sq wykorzystywane ponownie w ramach
innych programéw prac instrumentu ,Lgczgc Europe”.
Zostajg rozdzielone z uwzglednieniem uzgodnionych
krajowych puli Srodkow.

Uzasadnienie

Srodki przydzielone przez WRF na instrument ,taczac Europe” nalezy zachowaé w ramach tego instrumentu. Rozdzielenie
srodkéw finansowych z uwzglednieniem uzgodnionych krajowych puli $rodkéw zacheca panstwa czlonkowskie
i realizatoréw poszczegélnych projektow, by nie utrudniali zbytecznie decyzji o przyszlosci projektu z powodu obaw
o utrate wsparcia finansowego. Rozwigzanie to umozliwia ponadto bardziej wywazone pod wzgledem geograficznym
rozdzielenie $rodkéw pomiedzy panistwa UE.
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Poprawka 27
Art. 19

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

1. Program jest realizowany w ramach programéw prac,
o ktérych mowa w art. 110 rozporzadzenia finansowego.
W stosownych przypadkach programy prac okreslaja
catkowita kwote zarezerwowang na dzialania laczone.

2. Programy prac sg przyjmowane przez Komisje
w drodze aktu wykonawczego. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktorej
mowa w art. 22 niniejszego rozporzadzenia.

1. Program jest realizowany w ramach programéw prac,
o ktérych mowa w art. 110 rozporzadzenia finansowego.
W stosownych przypadkach programy prac okreslaja
catkowita kwote zarezerwowang na dzialania laczone.

2. Komisja Europejska przedstawia orientacyjny har-
monogram programow prac zawierajqcy priorytety i Srodki
przyznane na te programy na caly okres programowania.

3. Programy prac s3 przyjmowane przez Komisje
w drodze aktu wykonawczego. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 22 niniejszego rozporzadzenia.

Uzasadnienie

Srodki przydzielone przez WRF na instrument ,taczac Europg” nalezy zachowaé w ramach tego instrumentu.

Poprawka 28
Art. 23

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska

Poprawka KR-u

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delego-
wanych zgodnie z art. 24 niniejszego rozporzadzenia
w celu:

a) zmiany czesci [ zalgcznika dotyczacej wskaznikéw oraz
ustanowienia ram monitorowania i oceny;

b) zmiany czesci II zalacznika dotyczacej orientacyjnych
wartoSci procentowych zasobéw budzetowych przezna-
czonych na cel szczegbtowy okreslony w art. 3 lit. a) ppkt

(i);

¢) zmiany czesci 1l zalacznika dotyczacej definicji trans-
portowych korytarzy sieci bazowej i wstepnie zidenty-
fikowanych odcink6w; oraz wstepnie zidentyfikowanych
odcinkéw w ramach sieci kompleksowej;

d) zmiany cze$ci IV zalacznika dotyczacej identyfikacji
projektéw transgranicznych w dziedzinie energii od-
nawialnej;

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delego-
wanych zgodnie z art. 24 niniejszego rozporzadzenia
w celu:

a) zmiany czesci [ zalgcznika dotyczacej wskaznikow oraz
ustanowienia ram monitorowania i oceny;

b) zmiany czesci II zalacznika dotyczacej orientacyjnych
wartoSci procentowych zasobéw budzetowych przezna-
czonych na cel szczeg6towy okreslony w art. 3 lit. a) ppkt

(i);

¢) zmiany cze$ci III zalgcznika dotyczacej definicji trans-
portowych korytarzy sieci bazowej i wstepnie zidenty-
fikowanych odcink6w; oraz wstepnie zidentyfikowanych
odcinkéw w ramach sieci kompleksowej;

d) zmiany czesci IV zalacznika dotyczacej identyfikaciji
projektéw transgranicznych w dziedzinie energii od-
nawialnej;
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

e) zmiany czeSci V zalgcznika dotyczacej identyfikacji
projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego zaintere-
sowania w dziedzinie facznosci cyfrowej.

e) zmiany specyfikacji technicznych dotyczgcych infras-
truktury podwdjnego zastosowania cywilno-wojskowe-
go okreslonych przez Radg, a takze okreslenia lub
zmiany wykazu priorytetowych projektéw dotyczgcych
dostosowania do podwdjnego zastosowania cywilno-
wojskowego.

f) zmiany cze$ci V zalgcznika dotyczacej identyfikacji
projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego zaintere-
sowania w dziedzinie facznosci cyfrowej.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego instrument ,Eaczac Europe” oraz
uchylajgcego rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE) nr 283/2014

(COM(2018) 438 final) — Czes¢ 2

Poprawka 29

Zalgcznik, czesé 111, tabela 1

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Korytarz sieci bazowej ,Atlantyk”

Przebieg
Gijon — Ledn — Valladolid

A Corufia — Vigo — Orense — Leén

Zaragoza — Pamplona/Logroiio — Bilbao

Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanlicar de Barrameda —
Sevilla — Cérdoba

Algeciras — Bobadilla — Madrid
Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid
Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — (rzeka) Douro

Aveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/
Bordeaux — Tours — Paris — Le Havre/Metz — Mannheim/
Strasbourg

Saint Nazaire — Nantes — Tours

Korytarz sieci bazowej ,Atlantyk”

Przebieg
Gijén — Leén — Palencia — Valladolid

A Corufia — Vigo — Orense — Ponferrada — Astorga —Ledn —
Palencia-Venta de Baiios

Zaragoza — Pamplona/Logrofio — Bilbao (Y vasca)

Bordeaux — Dax — Vitoria/Gasteiz

Bordeaux — Toulouse

Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanltcar de Barrameda —
Sevilla — Cérdoba

Algeciras — Bobadilla — Madrid
Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid
Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — (rzeka) Douro

Aveiro — Valladolid - Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/
Bordeaux — Tours — Paris — Le Havre/Metz — Mannheim/
Strasbourg

Shannon Foynes — Dublin — Cork — Le havre — Rouen —
Paris

Dublin — Cork — Saint Nazaire — Nantes — Tours
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Uzasadnienie

Wystapienie Zjednoczonego Krdlestwa z UE bedzie miato bardzo liczne konsekwencje, w tym dotyczace integracji Irlandii
z siecig korytarzy sieci bazowej TEN-T, gdyz Irlandia zalezna jest wylacznie od polaczen biegnacych przez Zjednoczone
Krélestwo. W zwigzku z tym nalezy wlaczy¢ do mapy korytarzy polaczenia morskie z portami sieci bazowej korytarza
atlantyckiego i z niektérymi portami sieci kompleksowej. Integracja polaczenia migdzy korytarzem $rédziemnomorskim
a korytarzem atlantyckim w ramach priorytetowych korytarzy sieci bazowej moze poprawi¢ wskazniki gospodarczo-
spofeczne w tych dwoch korytarzach poprzez umozliwienie rozwoju infrastruktury i korzystania z niej. Pozwolitoby to
réwniez na polaczenie portéw Morza Srédziemnego i Oceanu Atlantyckiego wzdhuz osi Bordeaux-Toulouse-Narbonne.
Ponadto propozycja ta wpisuje si¢ w duzy projekt potudniowo-zachodni dotyczacy rozwoju dwdch linii kolejowych duzych
predkosci (LGV), ktére mialyby wspélny odcinek z Bordeaux do Tuluzy i z Bordeaux do Hiszpanii.

Linia Zaragoza—Pamplona-Y vasca réwniez ma sens, gdyz polaczylaby korytarz atlantycki i $rdédziemnomorski,
zapewniajac dostep do portu w Bilbao. Francja powinna przywréci¢ polaczenie Bordeaux-Dax-Vitoria, zaréwno dla
pasazeréw, jak i w celu usunigcia waskich gardel w transporcie towarowym (Irun-Hendaia, wariant Bordeaux)

Konieczno$¢ uwzglednienia mozliwych enklaw i platform logistycznych o duzym znaczeniu strategicznym lub majacych
potencjal na przyszlos¢, zlokalizowanych w peryferyjnych regionach, ktére wcigz maja znaczne potrzeby w zakresie
podstawowej infrastruktury, w celu zwigkszenia ich dostgpnosci i sieci polaczen, zwlaszcza z portami.

Poprawka 30
Zakgcznik, Cze$¢ 111, tabela 3

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

Korytarz sieci bazowej ,Morze Srédziemne” Korytarz sieci bazowej ,Morze Srdédziemne”

Przebieg Przebieg

Algeciras — Bobadilla — Madrid — Zaragoza — Tarragona Algeciras — Bobadilla — Madrid - Zaragoza — Sagunto/

Tarragona
Madrid — Albacete — Valencia

Sevilla — Bobadilla — Murcia Sevilla — Bobadilla — Almeria — Murcia

Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona/Palma de
Mallorca — Barcelona

Tarragona — Barcelona — Perpignan — Marseille — Genova/
Lyon — Torino — Novara — Milano — Bologna/Verona —
Padova — Venezia — Ravenna/Trieste/Koper — Ljubljana —

Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona/Palma de
Mallorca — Barcelona

Tarragona/Palma de Mallorca — Barcelona — Perpignan —
Marseille — Genova/Lyon — Torino — Novara — Milano —
Bologna/Verona — Padova — Venezia — Ravenna/Trieste/

Budapest Koper — Ljubljana — Budapest

Alciidia — Ciudadela — Toulon — Ajaccio— Bastia —
Porto Torres — Cagliari — Palerme

Toulouse — Narbonne

Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — granica UA Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — granica UA

Uzasadnienie

Integracja polaczenia miedzy korytarzem S$rédziemnomorskim a korytarzem atlantyckim w ramach priorytetowych
korytarzy sieci bazowej moze poprawi¢ wskazniki gospodarczo-spoteczne w tych dwdch korytarzach poprzez
umozliwienie rozwoju infrastruktury i korzystania z niej. Pozwolitoby to réwniez na polaczenie portéw Morza
Srédziemnego i Oceanu Atlantyckiego wzdtuz osi Bordeaux-Toulouse-Narbonne.
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Poprawka 31

Zalacznik, czesé 111, tabela 4

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Korytarz sieci bazowej ,Morze Pélnocne — Morze Sré-
dziemne”

Przebieg

Belfast — Dublin — Shannon Foynes/Cork

Glasgow|Edinburgh — Liverpool/Manchester — Birmingham
Birmingham - Felixstowe/London/Southampton
London - Lille — Brussel/Bruxelles

Amsterdam — Rotterdam — Antwerpen — Brussel/Bruxelles —
Luxembourg

Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille
Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel

Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Dunkerque/Lille — Paris

Korytarz sieci bazowej ,Morze Pélnocne — Morze Sré-
dziemne”

Przebieg
Belfast — Dublin — Shannon Foynes/Cork
Dublin — Cork — Calais — Zeebruge — Antwerpen —

Rotterdam

Shannon Foynes — Dublin — Rosselare — Waterford —
Cork — Brest — Roscoff — Cherbourg — Caen — Le Havre —
Rouen — Paris

Glasgow|Edinburgh — Liverpool/Manchester — Birmingham
Birmingham - Felixstowe/London/Southampton
London - Lille — Brussel/Bruxelles

Amsterdam — Rotterdam — Antwerpen — Brussel/Bruxelles —
Luxembourg

Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille
Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel

Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Dunkerque/Lille — Paris

Uzasadnienie

Poprawka uwzglednia wniosek Komisji Europejskiej dotyczacy zmiany rozporzadzenia ustanawiajacego instrument ,taczac
Europ¢” w przypadku gdyby wystapienie Zjednoczonego Krélestwa z UE odbywaloby si¢ bez osiggnigcia porozumienia,

z uwzglednieniem portéw sieci bazowej i sieci kompleksowe;.

Poprawka 32

Zalgcznik, czes¢ 111, tabela 9

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Korytarz sieci bazowej ,,Skandynawia — Morze Srédziemne”
Przebieg

granica RU — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali —
Stockholm — Orebro — Malmo

Narvik/Oulu — Luled — Umed — Stockholm

Oslo — Goteborg — Malmé — Trelleborg

Korytarz sieci bazowej ,Skandynawia — Morze Srédziemne”
Przebieg

granica RU — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali —
Stockholm — Orebro — Malmo

Narvik/Oulu — Luled — Umed — Gdvle — Stockholm -
Orebro

Stockholm — Orebro — Oslo

Oslo — Goteborg — Malmé — Trelleborg

C 461/191
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Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Malmo — Kebenhavn — Fredericia — Aarhus — Aalborg —
Hirtshals/Frederikshavn

Kebenhavn — Kolding/Liibeck — Hamburg — Hannover
Bremerhaven — Bremen — Hannover — Nirnberg
Rostock — Berlin — Leipzig — Miinchen

Niirnberg — Miinchen — Innsbruck — Verona — Bologna —
Ancona/Firenze

Livorno[La Spezia — Firenze — Roma — Napoli — Bari —
Taranto — Valletta

Malmo — Kebenhavn — Fredericia — Aarhus — Aalborg —
Hirtshals/Frederikshavn

Kebenhavn — Kolding/Liibeck — Hamburg — Hannover
Bremerhaven — Bremen — Hannover — Niirnberg
Rostock — Berlin — Leipzig — Miinchen

Norymberga — Monachium - Innsbruck — Werona —
Bolonia — Ankona/Florencja

Livorno[La Spezia — Florencja — Rzym — Neapol — Bari —
Tarent — Valletta

Poprawka 33

Zalacznik, czes¢ 11, punkt 2 — Wstepnie zidentyfikowane odcinki w ramach sieci kompleksowej

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

Transgraniczne odcinki sieci kompleksowej, o ktorych
mowa w art. 9 ust. 2 lit. a) ppkt (i) niniejszego
rozporzadzenia, obejmuja w szczegdlnosci nastgpujace
odcinki:

Transgraniczne odcinki sieci kompleksowej, o ktorych
mowa w art. 9 ust. 2 lit. a) ppkt (i) niniejszego
rozporzadzenia, a takze istniejgce transgraniczne polg-
czenia kolejowe i brakujgce polgczenia na granicach
wewngtrznych UE obejmujg w szczegdlno$ci nastepujace
odcinki:

Uzasadnienie

Powyzsze uzupelnienie umozliwia polaczenia migdzy korytarzami TEN, réwniez wowczas, gdy nie stanowig one formalnie

czesci sieci kompleksowej (np. ,missing links”).

Poprawka 34

Zalgcznik — czg$é V

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska

Poprawka KR-u

1. Polaczenia gigabitowe dla podmiotéw stymulujacych
rozwdj spoleczno-gospodarczy

[..]

— zapewnienia polaczen gigabitowych dla o$rodkéw
edukacyjnych i badawczych, w kontekscie wysitkéw
na rzecz zniwelowania przepasci cyfrowej i wprowa-
dzenia innowacji w systemach ksztalcenia, poprawy
wynikéw nauczania, zréwnania szans i poprawy efek-
tywnosci;

1. Polaczenia gigabitowe dla podmiotéw stymulujacych
rozwdj spoleczno-gospodarczy

[.]

— zapewnienia polaczen gigabitowych dla o$rodkéw
edukacyjnych i badawczych, w kontekscie wysitkéw na
rzecz zniwelowania przepasci cyfrowej i wprowadzenia
innowacji w systemach ksztalcenia, poprawy wynikéw
nauczania, zréwnania szans i poprawy efektywnosci;

— zapewnienia polgczeri gigabitowych gwarantujgcych
szybkie systemy lgcznosci szerokopasmowej w regio-
nach najbardziej oddalonych oraz migdzy nimi a od-
nosnym parfistwem cztonkowskim, zwlaszcza poprzez
instalacje kabli podwodnych o odpowiedniej redun-
dangji.
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Uzasadnienie

Wazne jest priorytetowe potraktowanie dzialan na rzecz rozwoju infrastruktury tacznosci cyfrowej w regionach najbardziej
oddalonych.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 1316/2013
w zwiazku z wystapieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii

(COM(2018) 568 final) — Czes¢ 1

Zalecana poprawka 35

Motyw 6

Tekst zaproponowany przez Komisje¢ Europejska Poprawka KR-u

Aby unikngé rozpadu korytarza sieci bazowej Morze
Potnocne — Morze Srédziemne na dwa odrgbne i niepol-
gczone ze sobg czgsci oraz aby zapewnié Irlandii
polgczenie z Europq kontynentalng, korytarz sieci bazowej
Morze Pétnocne — Morze Srédziemne powinien obejmowac
polgczenia morskie migdzy irlandzkimi portami bazowymi
a portami bazowymi Belgii i Niderlandow.

Uzasadnienie

Wiele portéw francuskich (Le Havre, Dunkerque, Calais) to porty sieci bazowej stanowiace czgs¢ korytarza atlantyckiego
lub korytarza Morze Pétnocne — Morze Srddziemne. Nie ma powoddw, by je wykluczad.

Poprawka 36
Zalgcznik

Tekst zaproponowany przez Komisj¢ Europejska Poprawka KR-u

W zalaczniku I czgd¢ I pkt 2 (,Korytarze sieci bazowej”)
sekcja ,Morze Pélnocne — Morze Srédziemne” po wierszu
,Belfast — Dublin — Cork” dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,Baile Atha Cliath/Dublin/Corcaigh/Cork — Zeebrugge/
Antwerpen/Rotterdam”.

W zalaczniku I czgs¢ I pkt 2 (Korytarze sieci bazowej”)
sekcja ,Morze Pélnocne — Morze Srddziemne” po wierszu
,Belfast — Dublin — Cork” dodaje si¢ wiersze w brzmieniu:

,Baile Atha Cliath/Dublin/Corcaigh/Cork — Calais/Dunker-
que- Zeebrugge/Antwerpen/Rotterdam.

Shannon Foynes — Dublin — Rosselare — Waterford —
Cork — Brest — Roscoff — Cherbourg — Caen — Le Havre —
Rouen — Paris”.

W zalgczniku I czes¢ I pkt 2 (,Korytarze sieci bazowej”)
sekcja , Atlantyk” po wierszu ,,Aveiro — Valladolid —
Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/Bordeaux — Tours —
Paris — Le Havre/Metz — Mannheim/Strasbourg” dodaje
si¢ wiersz w brzmieniu:

»Shannon Foynes — Dublin — Cork — Le havre — Rouen —
Paris”

W zalgczniku I czes¢ I pkt 2 (,Korytarze sieci bazowej”)
sekcja ,, Atlantyk” wiersz ,Saint Nazaire — Nantes —
Tours” otrzymuje brzmienie:

,,Dublin — Cork — Saint Nazaire — Nantes — Tours”
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Uzasadnienie

Wystapienie Zjednoczonego Krdlestwa z UE bedzie miato bardzo liczne konsekwencje, w tym dotyczace integracji Irlandii
z siecig korytarzy sieci bazowej TEN-T. W zwigzku z tym do mapy korytarzy nalezy doda¢ polaczenia morskie z portami
sieci bazowe;.

II. ZALECENIA POLITYCZNE
EUROPE]JSKI KOMITET REGIONOW

Zalecenia ogélne

1. Przypomina, ze europejska polityka majaca zapewni¢ bezpieczna, nowoczesng, zrownowazong i efektywna
infrastrukture w dziedzinie transportu, energii i telekomunikacji za posrednictwem sieci transeuropejskich (TEN) ma
kluczowe znaczenie dla wzmocnienia gospodarczej, spolecznej i terytorialnej sp6jnosci wszystkich regionéw w Unii, w tym
regionéw peryferyjnych, najbardziej oddalonych i wyspiarskich oraz regionéw stojacych przed wyzwaniami
demograficznymi, a ponadto przyczynia si¢ do sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego i jest potrzebna do
osiagniecia celow wielu innych polityk unijnych, zwlaszcza w zakresie klimatu i $srodowiska.

2. Odnotowuje, Ze od czasu ustanowienia instrumentu ,taczac Europe” w 2013 r., niektére uwagi dotyczace tego
instrumentu sformulowane przez KR pozostaja aktualne, zwlaszcza te wyrazone w opinii 1531/2017 ,Przysztosé
inicjatywy"Laczac Europe,w sektorze transportu”, przyjetej 10 pazdziernika 2017 r.

3. Uwaza, ze nalezy uwaznie wsluchiwaé si¢ w glos miast i regionéw odpowiedzialnych za polityke zarzadzania
mobilnocig i transportem publicznym i za ich rozwdj na swoim terytorium.

4.  Stwierdza, ze wniosek Komisji jest zgodny z zasadami pomocniczosci i proporcjonalnosci. Gtéwnym celem wniosku
jest budowa transeuropejskiej sieci transportowej. Unia Europejska jest najlepszym poziomem dla realizacji tego celu.

5. Zauwaza, ze w 2017 r. 72% Europejczykéw mieszkalo na obszarach miejskich. Dostep do bezpiecznych,
skutecznych i zréwnowazonych $rodkow transportu miejskiego jest dla tych oséb kluczowym wyzwaniem. Instrument
,Laczac Europg” moze wesprze¢ transformacje i przyczyni¢ si¢ do ograniczenia zatordw, zanieczyszczenia i liczby
wypadkéw zwiazanych z ruchem drogowym. Lepsze laczenie réznych $rodkéw transportu i zapewnienie plynnosci
przejazdéw na obszarach miejskich ma kluczowe znaczenie dla ukonczenia sieci bazowej do 2030 r. i sieci kompleksowej
do 2050 r. Pierwszefistwo nalezy przyzna¢ dziataniom na rzecz multimodalnosci transportu miejskiego.

6.  Przypomina, ze Unia Europejska dysponuje od dawna bogata infrastruktura morska i rzeczna, ktéra nalezy
modernizowac i rozwijac. Te dwa rodzaje transportu moga przyczynic si¢ do rozwigzania problemu zattoczonych drég i do
koniecznej dekarbonizacji sektora.

7. Przyjmuje do wiadomosci, ze transport odpowiada za prawie 50 % emisji gazow cieplarnianych w Europie. Jest to
jedyny sektor, ktéry od 1990 r. nie zdotat ograniczy¢ swoich emisji. Miasta i regiony bezposrednio odczuwajg skutki zmian
klimatycznych, zanieczyszczenia powietrza i zatoréw komunikacyjnych. Nalezy zatem podjaé ambitne i natychmiastowe
dzialania w celu dekarbonizacji sektora transportu.

8.  Przypomina, ze nalezy dostosowal instrument ,taczac Europe” do ambitnych celéw UE w zakresie wdrazania
infrastruktury transportowej. W szczeg6lnosci rozporzadzenie w sprawie TEN-T okresla termin realizacji sieci bazowej do
roku 2030. Zauwaza, ze potrzeby wszystkich regionéw powinny by¢ cisle monitorowane i ze nalezy podjaé kroki w celu
zapewnienia, ze beda one nadaza¢ za innowacjami infrastrukturalnymi.

9.  Proponuje, by zachecaé do wdrazania projektéw transgranicznych, zwlaszcza poprzez wspieraniu udzialu EUWT lub
za posrednictwem mechanizmu na rzecz pokonywania przeszkéd prawnych i administracyjnych w kontekscie
transgranicznym, zaproponowanym przez Komisje Europejska na okres 2021-2027. W szczegdlnosci EUWT powinny
by¢ podmiotami kwalifikujgcymi si¢ do nadsylania projektéw w odpowiedzi na wszystkie zaproszenia do skladania
wnioskéw w ramach instrumentu ,taczac Europg”, bez uszczerbku dla powierzonych im uprawnien.

10.  Przyjmuje z zadowoleniem wniosek Komisji Europejskiej w sprawie odnowienia i zmiany instrumentu ,Laczac
Europe”.

11.  Jest rad z tego, ze we wniosku uwzgledniono szczegdlne wilasciwosci regiondéw najbardziej oddalonych i potrzebe
zapewnienia funduszy dla transportu za posrednictwem instrumentu ,taczac Europ¢”. Nalezy rozszerzy¢ zakres tych
funduszy, by uwzgledni¢ sektor energetyczny i cyfrowy.

12.  Stwierdza, Ze odpowiednie finansowanie instrumentu ,taczac Europg” jest w stanie tworzy¢ nowe miejsca pracy,
wspiera wzrost gospodarczy i uczyni¢ z UE $wiatowego lidera w dziedzinie badan i innowacji oraz dekarbonizacji
gospodarki.
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13.  Z zadowoleniem przyjmuje wysitki na rzecz uproszczenia zasad i procedur. Zaden wnioskodawca projektu nie
powinien rezygnowa¢ ze ztozenia wniosku o finansowanie.

14.  Odnotowuje propozycje Komisji, by wyznaczy¢ cel dotyczacy dostosowania infrastruktury TEN-T do podwéjnego,
cywilno-wojskowego zastosowania, lecz ubolewa, ze propozycja nie zostata sformulowana w bardziej szczegotowy sposéb
i proponuje usciSlenie zasad dotyczacych osiggnigcia tego celu.

15. Domaga si¢, by w ramach instrumentu ,t3gczgc Europe” w wigkszym stopniu uwzgledniano spéjnos¢ spoteczna,
gospodarczg i terytorialng.

Bruksela, dnia 10 pazdziernika 2018 r.

Karl-Heinz LAMBERTZ

Przewodniczgcy
Europejskiego Komitetu Regionow



